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ROLLBLOK, a further step ahead after the great breakthrough brought in by Rollout Maxxy in the  
roll-aside insect screen systems for doors. The new ROLLBLOCK roll-aside door now carries an 
improved bottom chain which allows a better retention of the mesh. The perfect combination 
between the flat mesh of the roll-aside doors and the caterpillar chain already used for the Plissé 
doors, confirm all the benefits already shown by Rollout Maxxy: 

• Flat PVC bottom rail 
• Thin, waterproof, extremely stable and UV resistant mesh. Nice view and more fresh air passage 
• Slow rewinding during opening
• Adjustable spring tension 
• Easy installation by the mean of the new generation clips
• Self-Adjusting: can fit uneven openings
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ROLLBLOCK SYSTEM FOR DOORS

ROLLBLOCK, un nouveau pas en avant important après la petite révolution introduite par la Rollout 
Maxxy dans les systèmes de moustiquaires enroulables pour portes. La ROLLBLOCK porte maintenant 
une chaîne inférieure améliorée qui permet une meilleure rétention de la toile. La combinaison 
parfaite entre la toile plate des portes enroulables et le mécanisme à chenille déjà utilisé pour les 
portes Plissé, confirment tous les avantages déjà démontrés par Rollout Maxxy: 

• Rail inférieur plat en PVC  
• Toile moustiquaire fine, imperméable, extrêmement stable et résistante aux UV. Impacte esthétique parfait et un 		
  meilleur passage d’air frais 
• Refoulement graduel et réglable 
• Tension du ressort réglable 
• Installation facile grâce aux clips nouvelle génération 
• Facile à compenser dans les ouvertures inégales
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D ROLLBLOCK, ein weiterer Schritt nach vorn nach dem großen Durchbruch von Rollout Maxxy bei den 
Insektenschutzrollosystemen für Türen. Die neue ROLLBLOCK-Tür ist jetzt mit einer verbesserten 
Bodenkette ausgestattet, die eine bessere Rückhaltung des Netzes gewährleistet. Die perfekte 
Kombination zwischen dem flachen Netz der Rollo-Türen und der Raupenkette, die bereits für die 
Plissé-Türen verwendet wird, besitzt alle Vorteile, durch die sich bereits Rollout Maxxy auszeichnet: 

• Flache PVC-Bodenschiene  
• Dünnes, wasserdichtes, extrem stabiles und UV-beständiges Netz. Gute Sicht und mehr Frischluftdurchlass 
• Langsames Zurückspulen beim Öffnen 
• Einstellbare Federspannung 
• Einfache Montage dank der Befestigungsklammern der neuen Generation 
• Selbsteinstellend: kann sich unebenen Öffnungen anpassen

S ROLLBLOCK, un paso más allá tras el gran avance que supuso Rollout Maxxy en los sistemas de 
mosquiteras enrollables para puertas. La nueva puerta enrollable ROLLBLOCK lleva ahora una cadena 
inferior mejorada que permite una mejor retención de la malla. La perfecta combinación entre 
la malla plana de las puertas enrollables y la cadena de oruga ya utilizada en las puertas Plissé, 
confirman todas las ventajas ya demostradas por Rollout Maxxy: 

• Riel inferior de PVC plano  
• Malla fina, impermeable, extremadamente estable y resistente a los rayos UV. Bonitas vistas y mayor ventilación                      
• Rebobinado lento durante la apertura 
• Tensión del muelle ajustable 
• Instalación fácil gracias a los clips de nueva generación 
• Autoajustable: puede adaptarse a huecos irregulares



Opening Options
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ROLLBLOCK WITH MAGNET
SINGLE DOOR

1 	 Case • Caisson • Kasten • Cajetin 

2 	 Polypropylene mesh on tube • Toile polypropylene sur tube •  
Polypropylen Gewebe auf Welle • Tela en polipropileno con eje

3 	 Sliding bar • Barre de charge • Griffleiste • Perfil tirador

4 	 Closure profile with magnet • Profil de fermeture avec aimant • 
Abschliessungsprofil mit Magnet • Perfil cobertura imán

5 	 «U» profile • Profil «U» • U-Profil • Perfil «U»

6 	 Top guide • Rail haut • Obere Führungsschiene • Guía superior

7 	 Setting plate • Support toile avec bi-adhésif • 
Verankerungsband • Lámina con biadhesivo

8 	 Top guide cap • Embout rail haut •  
Endkappe für obere Führungsschiene • Tapa guía superior

9 	 Pile • Brosse • Bürste • Felpudo

10 	 Guide plate for sliding bar top cap • Capuchon embout supérieur  
barre de charge • Obere Endkappenabdeckung für Griffleiste •  
Tapa testero superior perfil tirador

11 	 Positive magnet • Aimant positif •  
Positive Magnetstreifen • Imán positivo

12 	 Negative magnet • Aimant négatif •  
Negative Magnetstreifen • Imán negativo

13 	 Sliding bar top cap • Embout supérieur barre de charge •  
Obere Endkappe für Griffleiste • Testero superior perfil tirador

14 	 Sliding bar bottom cap • Embout inférieur barre de charge •  
Untere Endkappe für Griffleiste • Testero inferior perfil tirador

15 	 Upper scorpion tail • Chaîne supérieure •  
Gleiskette oben • Cadena superior

16 	 Lower scorpion tail • Chaîne inférieure •  
Gleiskette unten • Cadena inferior

17 	 Case top cap • Embout supérieur caisson •  
Obere Endkappe für Kasten • Testero superior perfil tirador

18 	 Bushing • Centreur • Büchse • Cojinete

19 	 Complete endcap with spring • Embout avec ressort complet •  
Endkappe mit Feder • Testera con muelle completa

20 	 PVC bottom Rail • Rail bas en PVC • PVC Unterführungsschiene •  
Guía basa PVC (Option: 7°slope/ Inclinaison /geneigt/inclinado)

21 	 Steel ballast • Lest en acier • Gegengewicht • Contrapeso

22 	 Ballast holder • Support de lest •  
Halter für Gegengewicht • Apoyo contrapeso

23 	 Clip • Clip de fixation • Befestigungsklammer • Clip de fisacíon

24 	 Brush pile • Brosse • Bürste • Felpudo
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Sezioni RollBlock singola con magnete

Sezioni RollBlock doppia
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A 	 Additional references for double horizontal •  
Références complémentaires pour la porte latérale double •  
Extra Komponente für Doppeltür •  
Componentes adicionales por laterel doble

ROLLBLOCK WITH MAGNET 
DOUBLE DOOR 
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Standard Colours

 White - Ral 9010

 Ivory - Ral 1013

 Brown - Ral 8014

 Brown - Ral 8017 * Special color upon on request

Silver Ox*

Bronze

Dark Bronze

Light Renolit*

Nut - Decoral*

Black - Ral 9004

Anthracite - Ral 7016

RollBlock
ROLL SYSTEM  

Bars and Components - Pièces détachées  
Profile und Komponenten - Perfiles y Componentes

Supply cut to size - Produit sur mesure
Lieferung auf Maß - Suministrado cortado a la medida

Max dimensions in mm

Width Height

Single door 1800 2700
Single door W ≤ 1500 3800

Width Height

Double door 3600 2700
Double door W ≤ 3000 3800

* Colors not available for L+C profiles

www.geniusandblinds.com 
info@geniusandblinds.com
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